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1. Montage (Abb. 2 - 16) 5. Entsorgung

Folgen Sie der Reihenfolge der Abbildungen. Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt

Zusatzliche Hinweise: werden. Zum sortenreinen Recycling sind

Kunststoffteile gekennzeichnet.

Abb. 4: FuBrohre (2, 3, 12) mit Rohrverbinder
(N) zusammenstecken. Um das Gewinde
beim Zusammenstecken nicht zu be-
schadigen, Uberwurfmutter einige Ge-
windegénge aufschrauben, nach zu-
sammenstecken festschrauben.

Abb. 5: Das Rohr (13) muss Uber die Radachse
(14) geschoben werden.

Abb. 6: Hulse (F) und Unterlegscheibe (D) auf
Achse schieben.

Abb. 7: Rad (15) und Hulse (E) auf Radachse
schieben. Unterlegscheibe (D) auf Achse
schieben, Sechskantmutter (H) fest-
ziehen.

Abb. 10:  Distanzring (K) aufstecken, Kurbel durch
das Aufnahmeloch in der Lagerung (5)
stecken und mit Unterrlegscheibe (D)
und Schraube (B) ffestschrauben.

Abb. 13:  Trommel (1) und Fahrgestell mittels
Schraube (C) und Mutter (1) verbinden.

Abb. 14:  Schubblgel (4) und Fahrgestell (11/19)
mittels Rohrverbinder (N) zusammen-
stecken. Achten Sie darauf das Gewinde
der Rohrverbinder nicht zu beschadigen.

Abb. 16:  Mit Klemme (P) das Schlauchstiick
das zum gebogenen Schlauchan-
schluss (Abb. 12/8) fiihrt befestigen.

2. Betrieb

An dem geraden Anschluss (Abb. 12/7) kann der
Verbindungsschlauch zwischen Wasserhahn und
Schlauchwagen angeschlossen werden.

Achtung: Bei Nichtgebrauch Wasserhahn schlieBen.

3. Wartung und Pflege

RegelmaBig die Schlauchverbindungen auf Dichtheit
und Beschédigungen uberpriifen. RegelmaBig
Schraubverbindungen tberprifen und ggf.
nachziehen.

4. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

o
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1. Montaz (rys. 2-16)
Czynnosci wykonywac w kolejnosci przedstawionej
na rysunkach.

Wskazéwki dodatkowe:

Rys. 4: Potgczyé rury dolne (2, 3, 12) przy uzyciu
ztgczki rurowej (N). Aby w trakcie
taczenia nie uszkodzi¢ gwintu, nakretke
ztgczkowa wkrecic na kilka obrotow, po
potaczeniu dokrecic.

Rys. 5: rure (13) nalezy wsunaé nad os kota (14)

Rys. 6: Nasuna¢ tuleje (F) i podktadke (D) na os.

Rys. 7: Nasunac¢ koto (15) i tuleje (E) na os$ kota.
Nasuna¢ podktadke (D) na os, dokreci¢
nakretke szesciokatng (H).

Rys.10:  Natozy¢ pierscien dystansowy (K),
wtozy¢ korbke przez otwér mocujacy w
tozyskowaniu (5) i dokrecié.

Rys.13:  Zapomoca sruby (C) i nakretki (1)
przymocowac beben (1) do ramy
podwozia.

Rys.14:  Za pomoca ztgczek rurowych (N)
przymocowac raczke (4) do ramy
podwozia. Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
gwintow ztaczek rurowych.

Rys.16:  zigczka (P) przymocowac odcinek weza,
prowadzacy tukiem do przytacza weza
(Rys. 12/8)

2. Uzytkowanie

Waz zainstalowany na wézku mozna podtaczyé
prostym przytaczem (Rys. 12/7) do kurka z doptywem
wody.

Uwaga: W razie nieuzytkowania kurek z doptywem
wody nalezy zakrecic.

3. Konserwacija i czyszczenie
Ztaczki wezy nalezy regularnie sprawdzac¢ pod
wzgledem szczelnosci i braku uszkodzen.

4. Zamawianie czes$ci zamiennych
Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

5. Utylizacja

Osprzet i opakowanie nalezy oddac¢ do punktu zbiorki
surowcow wtornych. Aby utatwi¢ wiasciwe
posortowanie surowcow wtérnych, czesci z tworzywa
sztucznego oznaczono symbolami materiatow.

o
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1. MoHTa (¢ur. 2 - 16)
CnepgaiiTe nociiefoBaTesHOCTTa Ha
n3obpaxeHusTa.

[OMb/IHUTE/THN YKa3aHuA:

dur. 4: OnopHuTe TpBOM (2, 3, 12) pa ce
CBBbpIKAT € TPb6EHU PuTUHMK (N). 3a aa
He ce noBpeau pesbara npu
CBbP3BaHETO, Pa3BUiTE XoNeHapoBaTa
raika HAKoMIKo obopoTa Ha pesbara,
Cc/lefl CBBbP3BAHETO OTHOBO A 3aTerHeTe.
Tpbbara (13) TpAGBa Aa ce 6yTHe Haj,
ocTa Ha Konenoto (14).

Cnoete Ha ocTa BTy/Ka (F) 1
nog/oxHa waviéa (D).

MocTaseTe Koneno (15) n BTynka (E) Ha
ocTa Ha KoniesoTo. MocTtaseTe
nog/oxHara warba (D) Ha ocTa,
3aBuifTe WecTocTeHHaTa raika (H).
MocTaBeTe OrpaHN4NUTENTHUA NMPBCTEH
(K), npes oTBopa 3a crno6Ka NbxHeTe
JlocTa ¢ KonsiHo B narepa (5) 1
3aTerHere /0 OTKas3.

CBbpiKeTe 6apabaHa (1) v xogosara
YacT nocpeacteom BUHT (C) u raika (1).
CbeauHeTe npunabaralyara ckoba (4) u
X0/0BaTa 4acT C MoMOLLTa Ha TPBOEH
duTUHT (N). O6bpHETE BHUMaHKUE Ha
ToBa Aia He NoBpeauTe peabara Ha
TPBOHUA DUTHHT.

C knema (P) 3aKkpeneTe 4acTTa Ha
MapKy4a, KOATO BOAW KbM U3BUTaTa
Bpb3Ka Ha MapKyya (dur. 12/8).

ur. 5:
dur. 6:

dur. 7:

ur. 10:

Dur. 13:

dur. 14:

dur. 16:

2. Pa6ora

Ha npasara Bpb3Ka (Pur. 12/7) moxe aa ce
NoABbPIKE CBBP3BALLMA MapKyy ME/Y KpaHa 3a
BO/AATa M KOJIMYKATa Ha MapKyua.

Bhumanme: Korato He ce 13nonsea KpaHbT 3a
Bojara Aa ce 3arBapA.

3. MopapbiKa u o6enymBaHe

PepnoBsHO aa ce nposepABaT BPb3KWUTE Ha MapKyya
3a nponycku 1 nospeaun. PegosHo aa ce nposepsasar
6ONTOBUTE CHEAUHEHWS M MPU HEOBXOAMMOCT fja ce
AosarerHar.

4. MNopb4Ka Ha pe3epBHU YacTn

Mpu nopbYyka Ha pe3epBHU YacTu cneasa Aa 6baat
yKasaHu CrieHUTe AaHHW;

® TunHaypeaa

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

® neHTudukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoauMaTa peaepBHa YacT
AKTyarnHa H(OPMaLVA 1 LiEHW Le HamMepuTe Ha
agpec: www-isc-gmbh.info

5. OTcTpaHABaHe

anHaﬂfle)‘KHOCTMTe U onaxKoBKara ga ce
npeaocTaBAT 3a BKOI‘IOI’OC'bO6paSHO
ononsoteopsiBaHe. C Len pasaenHo peunkavpaqe
NNacTMacoBUTE HYacTU ca 0603HAYEHH.
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1. Montaj (Sekil 2 - 16) 5. Bertaraf etme
Asagida gosterilen Sekillerin siralamasina riayet edin. Aksesuar ve ambalaj maddeleri cevreye uygun bir
geri kazanim sistemine teslim edilecektir. Plastik
ilave bilgiler: malzemeler, tlrlerine gére geri kazaniimasi igin
isaretlenmistir.
Sekil 4: Ayak borularini (2, 3, 12) boru
konektorlerine (N) takin. Montaj
esnasinda vida digine zarar vermemek
icin baslik somununu birkag dis
dondirdn, birbirine taktiktan sonra sikin.
Sekil 5: Boru (13) tekerlek aksi (4) Uzerine
gegirilecektir.
Sekil 6: Bilezik (F) ve rondelayi (D) aks Uzerine
takin.
Sekil 7: Tekerlek (15) ve bilezigi (E) tekerlek aksi
Gzerine takin. Rondelayi (D) aks tzerine
takin, somunu (H) sikin.
Sekil 10:  Mesafe halkasini (K) takin, kolu yuva (5)
icindeki delikten gecirin ve civata ile sikin.
Sekil 13:  Kasnag (1) ve sasiyi vida (C) ve somun
(1) ile birlestirin.
Sekil 14:  Dumeni (4) ve sasiyi boru birlestirme
elemani (N) birbirine gegirin. Boru
birlestirme elemani vida disine zarar
verilmemesini dikkate alin.
Sekil 16:  Kavisli hortum baglantisini (Sekil 12/8)
giden hortum parcasini sikistirma elemani
(P) ile baglayin.

2. Calhistirma

Diiz baglanti (Sekil 12/7) elemanina, su vanasi ve
hortum arabasi arasina birlestirme hortumu
baglanabilir.

Dikkat: Suyu kullanmadiginizda su vanasini kapatin.

3. Bakim ve temizlik

Hortum baglantilarinin sizdirmazligi ve hasarli olup
olmadigini diizenli olarak kontrol edin. Hortum
baglantilarini dlizenli olarak kontrol edin ve
gerektiginde sikin.

4. Yedek parca siparisi

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

e Cihaztipi

@ Cihazin (iriin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

® Gerekli yedek parganin yedek par¢ca numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

()

MpeneyaTBaHeTo N Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaUMA 1 NPUAPYXaBaL AOKYMEHTM Ha MPOAYKTM Ha, AopH 1
KaTo U3BaAKa, ce AoMyCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

@

Urdnlerinin dokimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay: alinmak sartiyla serbesttir.



Anleitung BG_HR_60_Z_SPK5__ 17.@%07:52 Seite 11

Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
3anasBa ce NpaBoOTO 3a TEXHU4ECKU NPOMEHN

Teknik degisiklikler olabilir
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancil
iscie w okresie tych 2 lat ja Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sig do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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AOHKYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaemMu KIMeHTH,

HalwuTe NPOAYKTHU NOAIEAT Ha CTPOr Ka4eCcTBEeH KOHTPO/1. B cnyqaﬁ, 4e BbNpeKun Toea B fajieH MOMEeHT TO3K
ypea He pasOTM 6e3ynpeHHo, 13KasBame CbaseHWeTo cu u Bu monum, aa ce oG‘preTe KbM Hawara
cepBu3Ha cny)«éa Ha nocoYeHus Ha Ta3un rapaHuMoHHa KapTa ajpec. C YAOBOJICTBUE CME Ha Bawe
pasnonoxeHure 1 no TenedoHa Ha NOco4eHUn TenedoHeH HoMep B cepBur3a. 3a npeaAsfABaHeTo Ha
npeTeHuM1MTe No OTHOLWEHWe Ha rapaHuuATa e B cuna cnegHoTo:

1. Teau rapaHLMOHHM YCIOBUA YPE/AAT AOMBHUTEIHW rapaHLMOHHM yeayru. BawwnTe 3aKoHHW NpaBa npu
HeJl0CTaTbLUM Ha NpecTauuATa He 6UBAT 3acerHaTy oT Tas3u rapaHuuA. Halara rapaHUMOoHHa ycnyra e
6e3nnarHa 3a Bac.

2. TapaHUMOHHaTa ycyra ce pasnpocTupa U3KIIOUUTENHO BBPXY AEhEKTU, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypoBMHaTa UK NPOU3BOACTBEHU eeKTH 1 Ce orpaH1yaBa fJo OTCTpaHABaHe Ha Te3n AedeKTu, pecn.
[0 noamsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HalIUTe Ypeau CbinacHo
npeAHa3HaYeHUETO He Ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MK MHAYCTPUanHa ynotpeba.
lapaHLU1OHeH AOroBop Npu ToBa He Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B NPOMULLIEHH,
3aHAATYUICKU UM UHAYCTPUATHW NPEANPUATUA, KaKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AelHocTu. OT Hawara
rapaHuuA ce M3KKYBAaT CbLU0 TaKa AONBIHUTE/THU YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, LWEeTU nopagan He
C'b6}1|OF|aBaHe Ha ymbTBaAHETO 32 MOHTaxa WUan Bb3 OCHOBA Ha He npeuysHa MHCTanauua, He
cb60AaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. NopajAu CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HanpemeHne Uan BUA TOK), rpy6u Man HENOAXOAALLM 3a LienTa NPUIoKeHUa (Kato Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Win U3non3saHe Ha He NO3BOIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba unmn obopyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a MoaAPbIKKA 1 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyHAM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMbHU UK Npax), ynoTpeba Ha Cuna Uan Yyxan HamecK (KaTo Hanp. LWeTH, NoayYeHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau obu4aitHoTo usxabasaHe npu ynotpedara. ToBa Bamm no-cneLmaiHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOUTO BbNPEKM ToBa OCUrypsAiBaMe rapaHLMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THua, KOraTo Nno ypesa Beye ca 611 M3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEPUOZ € 2 FOAMHM 1 3aroYBa OT AaTara Ha NOoKynKa Ha ypeaa. MapaHLmMoHHWTE npasa
Tps6Ba Aa Ce NPEASBAT NPeAn U3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNS MEPUOA B PAMKUTE Ha iBE CEAMULM, CNEA
KaTo CTe OTKPUAM AedeKTa. [PeAsBABAHETO Ha rapaHLMOHHWTE Mpasa Cied U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHIA
Nepuoa e U3KA4eHo. MonpasKaTa UK NoaMAHaTa Ha Ypeaa He BOAM A0 YAbIKABaHE Ha rapaHLMOHHUS
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciiyra 3a ypeaa Win 3a eBEHTYaHU MOHTUPaHK PE3EPBHI YaCTy He 3anoysa HoB
rapaHLMOHEH NeproA. Tosa Bam ChLLO W MPY U3MO3BAHE Ha CEPBU3HM YCIYTH Ha MACTO.

4. 3anpepasaBaBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOAA, U3npartete AePeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUsA No-
pony agpec 6e3 3ansallaHe Ha NoLeHcKa Takca. MpunoxeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK Jpyr
yAocToBepABaLL, MOKyNKaTa A0KyMeHT ¢ Aata. Mons, 3atoBa naseTe fo6pe KacoBua 60H KaTo
poKasatenctso! Mons, onuiueTe HY NpuUyMHaTa 3a peKaaMmaumaTa Bb3MOXKHO Hai-TOYHO. AKO fleeKTbT
Ha ypeAa e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLyoHHa ycayra, BegHara Lie noay4mTe o6paTHoO nonpaseH Uan HoB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXxoAunTe H1E C Y/IOBO/ICTBME OTCTPaHABaME ChlLO U

AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca UM BEYE He Ca BK/IKOUYEHU B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Moss,
13npareTe ypeja Ha Haluus aapec B Cepamaa.



Anleitung BG_HR_60_Z_SPK5__ 17.@%07:52 Seite 14

GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bdlimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aclklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endUstriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykin yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asirn
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve glivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢ine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler i¢in gecerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stiresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, gdnderi ticreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimig
veya yeni bir alet/cihaz gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isiiresi dolan arizalar lcreti kargiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun icin aleti/cihaz liitfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitdtskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzufihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméfen, lblichen
Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte

den Reklamationsgrund maglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,

erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebdhren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

o
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9 service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

[{ is: 14 ct/min, il ise maximal: 42 ct/min; D fallen il fiir ein #ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Ni Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht“
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garant JA[D NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift ei | @ Fehler
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ i JA/NEIN sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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